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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTO - PROYECTOS PLURIANUALES

Libia
I) TITULO DELPROYECTO ORGANISMO REUNION EN QUE SE MEDIDA DE CONTROL
APROBO
Plan de gestion de eliminacion de HCFC (etapa II) ONUDI (principal) 90? Eliminacion del 80.5% para el 2027
II) DATOS MAS RECIENTES CON ARREGLO AL ARTICULO 7 Afio: 2023 61,75 toneladas PAO
(Anexo C, Grupo I)
IIT) DATOS SECTORIALES DEL PROGRAMA DE PAIS MAS RECIENTES (toneladas PAO) Aifio: 2023
Sus’t ancia Aerosol | Espumas LL.ICha contra Refrigeracion Disolvente Agente de Uso en lab. Consumo total
quimica incendios procesos del sector
Fabricacion Mantenimiento
HCFC-22 39.90 39.90
HCFC-141b 7,85 7,85
* Datos preliminares proporcionados por el pais antes de presentar los datos del programa pais de 2024.
IV) DATOS SOBRE EL CONSUMO (Toneladas PAO)
Nivel basico en 2009-2010 118,38 Punto de partida para las reducciones acumulativas 113,66
sostenidas:
Consumo admisible para la financiacién
Ya aprobado: ‘ 83,28 | Restante: 30,38
V) PLAN ADMINISTRATIVO APROBADO 2025 2026 2027 Total
ONUDI Eliminacion de SAO (toneladas PAO) 9,02 0,00 4,67 13,69
Financiacion (USD) 841.823 0 436.025 1.277.848
VI) DATOS DEL PROYECTO 2022 2023- | 2025 2026 2027
Total
2024
Limites de consumo del Protocolo de Montreal (toneladas 76.95 76,95 38.47 38.47 38.47 n.a
PAO)
Consumo maximo autorizado 76,95 75,00 38.47 38.47 23.08 n.a.
(toneladas PAO)
Costos del 976.018 0| 786.750 0| 407.500 2.170.268
Financiacion acordada en ONUDI proyecto
principio (USD) Costos del 68.321 0 55.073 0 28.525 151.919
apoyo
Fondos aprobados Costos del 976.018 0 976.018
por el Comité proyecto
Ejecutivo (USD) Costos del 68.321 0 68.321
apoyo
Total de fondos recomendados para su Costos del 786,750 0 786.750
aprobacion en esta reunion (USD) proyecto
Costos del 55,073 0 55.073
apoyo

Recomendacion de la Secretaria:

Aprobacion general
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

1. En nombre del Gobierno de Libia, la ONUDI, en calidad de organismo de ejecucion designado, ha
presentado una solicitud de financiacion para el segundo tramo de la etapa II del plan de gestion de la
eliminacion de los HCFC (PGEH), por la suma de USD 786.750, mas unos gastos de apoyo al organismo
de USD 55.0732. La presentacion incluye un informe sobre la marcha de las actividades relativo a la
ejecucion del primer tramo, el informe de verificacion del consumo de HCFC para el periodo 2022-2023 y
el plan de ejecucion del tramo correspondiente al periodo 2025 a 2027.

Informe sobre el consumo de HCFC

2. El Gobierno de Libia notificd un consumo de 61,75 toneladas PAO de HCFC en 2023, que es un
48 % inferior a la base de comparacion para el cumplimiento de HCFC. Atn no se han comunicado los
datos del articulo 7 para 2024. El pais ha facilitado una estimacion preliminar del consumo de HCFC para
2024. El consumo de HCFC en 2020-2024 se recoge en el cuadro 1.

Cuadro 1. Consumo de HCFC en Libia (datos para 2020-2024 en virtud del articulo 7)

HCFC 2020 2021 2022 2023 2024* N‘::; de
Toneladas métricas (tm)
HCFC-22 871,85 871,85 845,69 780,95 725,50 1.586,00
HCFC-141b 24591 24591 240,86 170,85 71,40 283,07
Total (tm) 1.117,76 1.117,75 1.086,55 951,80 796,90 1.869,07
Tons. PAO
HCFC-22 47,95 47,95 46,51 42,95 39,90 87,25
HCFC-141b 27,05 27,05 26,49 18,79 7,85 31,13
Total (tons. PAO) 75,00 75,00 73,01 61,75 47,75 118,38
* Datos preliminares
3. El consumo de HCFC se estabilizé en 2020 y 2021 tras la guerra en el pais y ha ido disminuyendo

gradualmente en los ultimos afios junto con la implementacion de las actividades del PGEH, como Ia
aplicacion del sistema de licencias y cuotas y el cambio a alternativas a los HCFC.

Informe de ejecucion del programa pais

4, El Gobierno de Libia notifico los datos de consumo del sector de los HCFC en el informe de
ejecucion del programa de pais (PP) de 2023, que son coherentes con los datos comunicados conforme al
articulo 7 del Protocolo de Montreal.

Informe de verificacion

5. El informe de verificacion confirmé que el Gobierno estaba aplicando un sistema de licencias y
cuotas para las importaciones y exportaciones de HCFC y que el consumo total de HCFC notificado en
virtud del articulo 7 del Protocolo de Montreal de 2022 a 2023 era correcto (como se indica en el cuadro 1
anterior); por consiguiente, el Gobierno de Libia ha cumplido sus compromisos de reduccion del consumo
establecidos en su Acuerdo con el Comité Ejecutivo. El informe de verificacion sugiere que se establezca
un mecanismo de verificacion cruzada de datos y que se lleven a cabo nuevas actividades de capacitacion
para las partes interesadas.

2Segn la carta del 14 de marzo de 2025 enviada por el Ministerio de Medio Ambiente de Libia a la ONUDI.
3
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Estado de ejecucion de la etapa I del PGEH

6. La etapa I del PGEH se completo el 31 de diciembre de 2023, de conformidad con la prérroga
aprobada por el Comité Ejecutivo en la decision 91/14 b) ii). El informe de terminacion del proyecto se
presento el 27 de junio de 2024.

Informe sobre la marcha de las actividades de ejecucion del primer tramo de la etapa II del PGEH

Marco juridico

7. Se reviso el marco normativo nacional y se elaboraron recomendaciones para la actualizacion de la
legislacion nacional sobre SAQ, a saber: incluir normas para el control de SAO y equipos basados en HCFC
(ademas del sistema de licencias y cuotas), y modificar el Decreto Ley 228 para registrar los datos de
importacion de HFC con vistas a la proxima ratificacion por el pais de la Enmienda de Kigali. Se llevaron
a cabo cuatro campaiias especificas para sensibilizar a los funcionarios del Gobierno y a las partes
interesadas sobre la normativa relativa a las SAQO, y se mantuvieron contactos regulares con las autoridades
aduaneras, los importadores y los usuarios finales para comunicarles las sustancias prohibidas, las
tecnologias alternativas y las proximas cuotas.

8. El Gobierno de Libia ha iniciado el proceso de ratificacion de la Enmienda de Kigali. Se hizo una
presentacion formal a las autoridades legislativas nacionales y actualmente se encuentra en fase de revision
parlamentaria, que se espera finalice en 2025.

9. El sistema electronico de concesion de licencias de importacion se esta desarrollando actualmente
bajo la supervision de la Autoridad Aduanera. Este sistema acabara integrando todos los permisos de
importacion, incluidas las sustancias controladas, en una plataforma digital centralizada. El Ministerio de
Medio Ambiente gestionara su segmento del sistema de licencias relativo a los permisos medioambientales.
El proyecto esta actualmente en suspenso debido a las limitaciones de infraestructura y a la falta de personal
técnico capacitado, sobre todo en las aduanas remotas.

10. Se elaboraron requisitos de cualificacion para la certificacion de técnicos, y se espera que la
certificacion obligatoria entre en vigor a finales de 2025.

11. Se elaboraron planes para actualizar el codigo de buenas practicas a fin de incorporar los nuevos
requisitos derivados del reglamento de la Comision Europea sobre gases fluorados (requisitos de etiquetado,
registro y notificacion, normas para equipos e instalaciones que funcionan con hidrocarburos y NH3) y
adaptar las normas nacionales sobre productos de refrigeracion y aire acondicionado (RAC) a normas
internacionales como ISO 817, ISO 5149 e IEC 60332.

12. Se elaboraron procedimientos operativos establecidos para los talleres de mantenimiento que
manipulan refrigerantes inflamables y peligrosos, con referencia a las clasificaciones de seguridad clave y
las propiedades técnicas de los refrigerantes inflamables. Ademas, estos procedimientos proporcionan
importantes directrices de seguridad para la instalacion y el mantenimiento de climatizadores de ambiente
de hasta 14 kW y 48.000 BTU/hora. La Oficina Nacional del Ozono (ONO) ha estado trabajando con los
ministerios pertinentes para su adopcion, prevista para junio de 2026 tras la consulta a las partes interesadas
y la aprobacion por parte del Centro Libio de Normas y Metrologia.

13. Ocho instructores principales recibieron capacitacion sobre la manipulacion segura de refrigerantes
y el uso de identificadores de refrigerantes, asi como sobre la organizacion y realizacion de sesiones de
capacitacion; y 90 funcionarios de aduanas de los principales puntos de entrada recibieron capacitacion
sobre el control de las importaciones de HCFC, la aplicacion del sistema de licencias y cuotas, las politicas,
los reglamentos y la identificacion de refrigerantes y equipos. Se adquirieron cinco identificadores
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avanzados de refrigerantes y se distribuyeron en los principales puertos de entrada. Todavia no se han
mantenido didlogos sobre fronteras con los paises vecinos.

Sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion

14. Las siguientes actividades se llevaron a cabo en el marco del primer tramo para reforzar la
capacidad de los técnicos y talleres de servicio y mantenimiento de equipos de RAC:

(a) El manual de capacitacion de técnicos se actualizo para incluir las tecnologias emergentes,
la manipulacion segura de refrigerantes inflamables y la recuperacion, reciclaje y
regeneracion de refrigerantes (RRR);

(b) Ocho instructores principales (dos por region) y 179 técnicos recibieron capacitacion (con
otros 40 previstos para abril de 2025) en buenas practicas de mantenimiento, deteccion de
fugas, recuperacion y reciclaje de refrigerantes y manipulacion segura de refrigerantes
inflamables, en colaboracion con instituciones locales de capacitacion;

(c) Se proporcionaron equipos y herramientas (por ejemplo, detectores de fugas, unidades de
carga, estaciones de recuperacion y cilindros, bombas de vacio, equipos de soldadura
fuerte, herramientas de abocardado y estampado) a tres instituciones de capacitacion
situadas en tres ciudades (Tripoli, Bengasi y Sabha) que ofrecen diplomas técnicos,
imparten cursos de capacitacion sobre RAC de corta duracion dependientes del Ministerio
de Educacion Técnica y Profesional, y expiden certificados reconocidos en todo el pais;

(d) Se proporcionaron conjuntos de herramientas (por ejemplo, detectores de fugas de HCFC
y HFC, medidores multifuncion, herramientas para tubos, alicates de corte y perforacion,
herramientas de abocardado y prensado, llaves y proteccion personal) a 179 técnicos
formados; y

(e) Se ha constituido una asociaciéon y una red de RAC para apoyar el programa de
capacitacion y certificacion de técnicos y se ha celebrado una reunioén inicial, quedando
pendiente el registro de la asociacion.

15. Para apoyar la red de RRR del pais, se elaboraron un modelo de negocio y directrices para los
centros de recuperacion de refrigerantes; sin embargo, ain no se han identificado las dos instalaciones
anfitrionas, por lo que se retraso la adquisicion de herramientas y equipos de RRR para los centros y los
técnicos. Se organizaron dos talleres de sensibilizacion para capacitar a 10 técnicos en recuperacion y
regeneracion de refrigerantes. Se han elaborado criterios de certificacion para los anfitriones de los centros
de regeneracion, los técnicos y los talleres de servicio y mantenimiento, y se ha iniciado un estudio de
viabilidad sobre la eliminacion de las SAO no deseadas.

16. En el marco de las actividades de sensibilizacion para promover alternativas de bajo potencial de
calentamiento atmosférico (PCA), se llevaron a cabo investigaciones sobre la seguridad y el rendimiento
de las tecnologias de bajo PCA y se presentaron a la ONO y a los ministerios competentes; se difundid
informacién a través de un seminario en Tripoli para técnicos de RAC, usuarios finales, importadores,
funcionarios de aduanas y funcionarios sobre las tecnologias alternativas emergentes; se prestd asistencia
técnica a dos usuarios finales (talleres de servicios) en Tripoli sobre la reduccion de fugas y la transicion a
tecnologias alternativas de bajo PCA; y se llevaron a cabo cuatro campafias de capacitacion y
sensibilizacidn a través de diversos medios de comunicacion en Tripoli y Bengasi para difundir informacion
sobre la eliminacion de los HCFC y las tecnologias alternativas, a las que asistieron 60 participantes de las
autoridades gubernamentales y del sector privado, incluidas pequeias y medianas empresas.
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Ejecucion y supervision del proyecto

17. La Oficina de Gestion del Proyecto (OGP) esta formada por un administrador del proyecto, que se
encarga de la coordinacion general, garantiza la ejecucion diaria y la comunicacion fluida dentro de la
ONO, prepara los planes de trabajo anuales y redacta informes sobre la marcha de las actividades, y un
auditor, que se encarga de verificar los datos de consumo y la ejecucion del proyecto.

18. En el primer tramo, se desembolsaron USD 28.240 de los USD 60.268 presupuestados para
personal y un consultor. Los USD 32.028 restantes estin comprometidos para personal y consultores,
incluida la preparacion del informe de verificacion de 2025 (USD 12.760); alquiler de oficinas (USD
11.000); viajes (USD 5.500); y gastos varios (USD 2.768).

Nivel de desembolso de los fondos

19. A marzo de 2025, de la cantidad de USD 976.018 aprobada hasta la fecha, ya se habian
desembolsado USD 401.841 (el 41 %). El saldo de USD 574.177 se desembolsara en 2025 y 2026, de los
cuales se espera desembolsar USD 350.000 en noviembre de 2025.

Plan de ejecucion del segundo tramo de la etapa II del PGEH

20. Entre julio de 2025 y junio de 2027 se llevaran a cabo las siguientes actividades:

(a) Completar la actualizacion y hacer cumplir la legislacion nacional actualizada sobre SAO,
incluidos los procedimientos y reglamentos; llevar a cabo dos campafias de sensibilizacion
especificas adicionales para concienciar a los funcionarios del Gobierno y a las partes
interesadas sobre la normativa relativa a las SAQ; elaborar y aplicar el sistema electronico
de concesion de licencias para las importaciones y exportaciones de HCFC y el sistema
electronico de registro para los talleres de servicio y mantenimiento; y adoptar y hacer
cumplir los requisitos de cualificacion elaborados para la certificacion obligatoria de los
técnicos (USD 137.500);

(b) Adoptar el codigo de practicas actualizado que incorpora los nuevos requisitos derivados
del reglamento sobre gases fluorados de la Comision Europea (requisitos de etiquetado,
registro e informacion, y normas para los equipos e instalaciones que funcionan con
hidrocarburos y NH3) y las normas nacionales actualizadas para los productos de RAC
segun las normas internacionales (ISO-817, ISO-5149 e IEC-60332); y adoptar y hacer
cumplir los procedimientos operativos establecidos para los talleres de servicio y
mantenimiento que manipulan refrigerantes inflamables y peligrosos (USD 24.250);

(©) Capacitar a 12 instructores principales y 200 funcionarios de aduanas en el control de los
HCFC, la aplicacion del sistema de licencias y cuotas, las politicas, los reglamentos y la
identificacion de refrigerantes y equipos que utilizan HCFC; llevar a cabo tres didlogos
sobre fronteras con los paises vecinos (Ttunez, Egipto y Niger) y organizar reuniones de
cooperacion en materia de cumplimiento para combatir el comercio ilegal; y adquirir cinco
identificadores avanzados de refrigerantes (USD 148.000);

(d) Seguir actualizando el manual de capacitacion con las tecnologias emergentes y capacitar
a 12 instructores principales y 220 técnicos en buenas practicas de servicio, deteccion de
fugas, recuperacion y reciclaje de refrigerantes y manejo seguro de refrigerantes
inflamables, en colaboracion con las instituciones de capacitacion; implementar el sistema
nacional de certificacion para técnicos de RAC y certificar a 220 técnicos; registrar la
asociacion de RAC que asiste en el programa de capacitacion y certificacion de técnicos;
suministrar cinco conjuntos de herramientas y equipos de capacitacion (por ejemplo,



UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/46

detectores de fugas, unidades de carga, estaciones de recuperacion y cilindros, bombas de
vacio, equipos de soldadura fuerte, herramientas de ensanchamiento y abocardado) a
instituciones de formacion e institutos que otorgan cualificaciones; y proporcionar equipos
y herramientas (por ejemplo, detectores de fugas para HCFC y HFC, medidores
multifuncion, herramientas para tuberias, alicates de corte y perforacion, herramientas de
ensanchamiento y abocardado, llaves) a 220 técnicos certificados para la deteccion de fugas
y la recuperacion de refrigerantes (USD 316.000);

(e) Seleccionar ubicaciones y adquirir herramientas y equipos (por ejemplo, estaciones de
recuperacion, tanques de almacenamiento, bombas de transferencia de liquidos, unidades
de enfriamiento por filtracion, identificadores de refrigerantes, kits de prueba de
refrigerantes, unidades de recuperacion, detectores de fugas y accesorios) para establecer
dos centros de recuperacion de refrigerantes (incluido un laboratorio de pruebas);
proporcionar herramientas (por ejemplo, estaciones de recuperacion, colectores de
servicio, medidores electronicos, bombas de vacio y medidores, cilindros de recuperacion,
herramientas de servicio y equipos de seguridad) a 80 técnicos certificados para crear una
red de recuperacion de refrigerantes; adoptar y aplicar el modelo de negocio desarrollado
y las directrices para los centros de recuperacion de refrigerantes; capacitar a 10 técnicos
en recuperacion y regeneracion de refrigerantes en colaboracion con dos instituciones de
formacion profesional; adoptar y aplicar el sistema de certificacion para evaluar a los
técnicos, los talleres de mantenimiento y los centros de regeneracion en materia de
recuperacion y regeneracion de refrigerantes; y finalizar el estudio de viabilidad sobre la
eliminacion de refrigerantes no deseados (USD 51.000);

() Realizar investigaciones sobre la seguridad y el rendimiento de las tecnologias de bajo
PCA en el contexto local; organizar dos seminarios para técnicos sobre el marco normativo
y las tecnologias emergentes; prestar asistencia técnica a dos grandes usuarios finales en la
reduccion de fugas y la transicion a alternativas sin SAO y de bajo PCA; y llevar a cabo
dos campafias en los medios de comunicacion sobre la eliminacion progresiva de los HCFC
y las tecnologias alternativas (USD 50.000); y

(2) Ejecucion, supervision, coordinacion y elaboracion de informes del proyecto por un total

de USD 60.000, incluidos personal y consultores (USD 30.000), viajes (USD 10.000),
reuniones y talleres (USD 10.000) y gastos varios (USD 10.000).

OBSERVACIONES Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES

Informe sobre consumo vy verificacion de HCFC

21. En cuanto a las recomendaciones incluidas en el informe de verificacion mencionado en el parrafo
5, la ONUDI aclar6 que la ONO vy las autoridades nacionales pertinentes han establecido y aplicado un
solido mecanismo de verificacion en todo el proceso de concesion de licencias y control de cuotas, incluida
la asignacion y comunicacion de cuotas, la autorizacion de importacion, la coordinacion previa a la llegada,
la inspeccion en el puerto de entrada y el despacho final. Se sefialo que se estan llevando a cabo actividades
de capacitacion para las partes interesadas pertinentes como parte de las actividades de la etapa I1 del PGEH.
La ONUDI también indico que la ONO reafirma su compromiso de aplicar eficazmente la etapa II del
PGEH, partiendo de la solida base normativa ya existente. Con respecto a la verificacion del consumo para
2024, la ONUDI confirm6 que el informe de verificacion se actualizaria para incluir 2024 y se presentara
junto con los datos del PP, que deben presentarse en mayo de 2025.
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Informe sobre la marcha de las actividades de ejecucion del primer tramo de la etapa Il del PGEH

Marco juridico

22. El Gobierno de Libia ya ha fijado las cuotas de importacion de HCFC para 2025 en 38,17 toneladas
PAO, cantidad inferior a lo establecido en los objetivos de control del Protocolo de Montreal.

23. La Secretaria pregunt6 sobre el calendario para vetar la importacion de diferentes categorias de
equipos y prohibir que las nuevas instalaciones de fabricacion utilicen HCFC y mezclas. La ONUDI
informo recientemente de que Libia ya ha promulgado una prohibicion reglamentaria sobre la importacion
de equipos que funcionen con sustancias HCFC. La Decision Ministerial n® 165 de 2025, emitida el 19 de
marzo de 2025 por el Ministerio de Medio Ambiente, prohibe la importacion de todos los equipos y aparatos
que contengan HCFC. La decision se ha comunicado oficialmente a la Autoridad Aduanera libia, al
Ministerio de Economia y Comercio y a otros organismos reguladores pertinentes para su aplicacion
inmediata.

24. El nuevo instrumento regulador abarca la prohibicion de importar todas las aplicaciones basadas
en HCFC, incluidos los aparatos de RAC, los vehiculos, las lineas de produccion de espuma y los equipos
de limpieza de circuitos electronicos. También prohibe el establecimiento o ampliacion de cualquier
instalacion de fabricacion que utilice HCFC, asi como la importacion de HCFC-141b para su uso como
agente espumante en la industria de la espuma.

Sector de fabricacion de espumas

25. En relacion con la decision 90/40 f), que permite al pais presentar un plan para el sector de las
espumas durante la ejecucion de la etapa II del PGEH antes del 1 de enero de 2024 a fin de eliminar el
consumo restante en el sector de la fabricacion de espumas, la ONUDI informo6 de que el pais habia
solicitado no presentar un plan para el sector de las espumas, ya que la mayoria de las empresas de
fabricacion de espumas habian sido destruidas o trasladadas fuera del pais como consecuencia de la
inestabilidad econémica causada por la guerra.

Sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion

26. En relacion con el tiempo estimado para la emision del programa de acreditacion y los tipos de
profesiones y aplicaciones incluidas en el proyecto de programa, la ONUDI inform6 que se espera que el
programa esté finalizado y emitido a finales de 2025, sujeto a un proceso de coordinacion final entre las
partes interesadas que incluye una serie de reuniones consultivas y talleres técnicos con las principales
instituciones nacionales. Los instrumentos juridicos para formalizar y hacer cumplir el programa de
acreditacion estan actualmente en fase de desarrollo. El programa de acreditacion se ha elaborado de
conformidad con la norma ISO 17021 y abarcara a los técnicos de los talleres de servicio y mantenimiento
de sistemas fijos de refrigeracion, aire acondicionado y bombas de calor, asi como de camiones y remolques
frigorificos.

27. En cuanto al programa de RRR, la ONUDI proporcioné detalles adicionales sobre el modelo de
negocio desarrollado para apoyar el establecimiento y funcionamiento de la red de RRR a través de dos
centros nacionales de excelencia. El modelo incluye un requisito para la recuperacion y reutilizacion de
refrigerantes; especificaciones del refrigerante recuperado para uso general y reutilizacion en el mismo
equipo; requisitos para la transferencia, transporte y almacenamiento seguros del refrigerante;
especificacion técnica del equipo de recuperacion; y etiquetado y libro de registro de los refrigerantes
recuperados. El modelo de negocio de RRR también incluye el disefio de una red de recogida que
comprende una solucion de regeneracion central y una configuracion de regeneracion descentralizada para
minimizar la transferencia de refrigerantes a menos que sea necesaria la regeneracion. Esta previsto que el
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equipamiento de los centros se entregue en noviembre de 2025, lo que permitira su instalacion y puesta en
funcionamiento en 2026.

Ejecucion y supervision del proyecto

28. La Secretaria preguntd por el personal de la OGP y la utilizacion del presupuesto, sefialando que el
informe sobre la marcha de las actividades del primer tramo y la informacion adicional proporcionada por
la ONUDI se referian a la utilizacion de fondos unicamente para un coordinador de proyecto, en la sede, y
un consultor para el proceso de verificacion y los informes. La ONUDI aclardé que los problemas de
seguridad en Libia obstaculizaban las actividades previstas de comunicacion, presentacion de informes,
reuniones y logistica, y que la utilizaciéon de fondos distintos de los destinados a personal no era viable
durante el primer tramo. En cuanto al puesto de coordinador del proyecto, se ubico en la sede de la ONUDI,
con caracter temporal, para permitir el inicio del proyecto durante el primer tramo debido a la situacion de
inestabilidad. Sin embargo, con la mejora significativa de la situacion en materia de seguridad, la ONUDI
estd actualmente procediendo a la contratacion de un coordinador nacional del proyecto que operara desde
el interior del pais, y la utilizacion de fondos distintos de los destinados a gastos de personal también se
iniciara con normalidad.

Plan de ejecucion del segundo tramo de la etapa II del PGEH

20. Al debatir las actividades previstas del segundo tramo, la ONUDI presenté un plan de trabajo
detallado de las actividades previstas junto con la vinculacion con el trabajo restante del primer tramo. La
ONUDI también proporciond detalles sobre la lista acordada de equipos y herramientas que se estan
adquiriendo para tres instituciones de capacitacion, dos centros de recuperacion y 200 juegos de
herramientas para técnicos. Todas las aclaraciones y precisiones aportadas se ajustaban al desglose
presupuestario del segundo tramo presentado en la propuesta original.

30. En cuanto a la asociacion de RAC establecida como parte del PGEH y que actualmente se encuentra
en su fase final de registro, la ONUDI confirmé que la asociacion esta establecida de forma que permite la
afiliacion de técnicos individuales y empresas que operan en la cadena de servicio y suministro de equipos
de RAC. La asociacion apoyara la ejecucion del PGEH y los proyectos futuros mediante su plan de trabajo
acordado, que incluye la promocion de buenas practicas de servicio y mantenimiento y actividades de
capacitacion, la facilitacion del dialogo entre las partes interesadas, la elaboracion y difusion de normas
técnicas y protocolos de seguridad, la representacion del sector de servicio y mantenimiento ante las
autoridades reguladoras y las instituciones de capacitacion, y el apoyo a las actividades de divulgacion y
sensibilizacion.

Aplicacion de la politica de género

31. En cuanto a la aplicacion de las decisiones 84/92 d) y 90/48 c), la ONUDI inform6 de que el sector
de servicio y mantenimiento de equipos de RAC en Libia estda dominado por los hombres; por lo tanto, la
participacion de las mujeres en las actividades del PGEH fue muy limitada durante el primer tramo. En el
marco del segundo tramo, y con la mejora de la situacion sobre el terreno, el Gobierno de Libia y la ONUDI
llevaran a cabo campafias para seguir promoviendo y alentando la participacion de las mujeres en las
actividades del PGEH, especialmente su incorporacion al personal de mantenimiento de los equipos de
RAC.

Sostenibilidad de la eliminacion de los HCFC vy evaluacion de los riesgos

32. La sostenibilidad de la eliminacién se garantiza mediante el mantenimiento y la actualizacion del
marco normativo, incluidas las prohibiciones y el mecanismo de control para un sistema de licencias y
cuotas aplicable, que satisfaga las necesidades del mercado de HCFC y reduzca las perspectivas de
comercio ilegal; la capacitacion continua de los funcionarios de aduanas y encargados de hacer cumplir la
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normativa; la capacitacion continua de los técnicos en practicas de servicio y mantenimiento adecuadas y
el cumplimiento de la certificacion obligatoria; y el suministro de herramientas para que las actividades de
RRR aumenten las tasas de recuperacion, reduciendo asi la necesidad de refrigerantes virgenes. El principal
riesgo reside en los posibles retrasos en la ejecucion debidos a la situacion politica y de seguridad.

Conclusién

33. La Secretaria observa que Libia sigue cumpliendo los objetivos del Protocolo de Montreal y su
Acuerdo con el Comité Ejecutivo para el periodo 2022-2024%La prohibicion de la importacion y
fabricacion de equipos basados en HCFC y la prohibicion de la importacion de HCFC-141b para su uso
como agente espumante en la industria de la espuma se introdujeron en marzo de 2025. Se realizaron
progresos sustanciales en la ejecucion del primer tramo de la etapa I, y el nivel de desembolso de fondos
alcanzo el 41 %. La ONUDI confirm6 que el informe de verificacion actualizado para incluir los datos de
consumo de 2024 se presentara junto con el informe de ejecucion del PP de 2024 en mayo de 2025.

RECOMENDACION

34. La Secretaria del Fondo recomienda que el Comité Ejecutivo tome nota del informe sobre la marcha
de las actividades de ejecucion del primer tramo de la etapa II del plan de gestion de la eliminacion de los
HCFC (PGEH) para Libia, y recomienda ademads la aprobacion general del segundo tramo de la etapa II del
PGEH y el correspondiente plan de ejecucion del tramo 2025-2027 para Libia con el nivel de financiacion
que figura en el cuadro siguiente, en el entendimiento de que la ONUDI se ha comprometido a presentar,
en mayo de 2025, un informe de verificacion actualizado que incluya los datos de consumo de 2024.

Titulo del proyecto Financiamiento Gastos de Organismo de
del proyecto apoyo (USD) ejecucion
(USD)

(a) | Plan de gestion de la eliminacion de HCFC

(ctapa II, segundo tramo) 786.750 55.073 ONUDI

3 Incluye datos preliminares para 2024 facilitados por el pais.
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